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Extensive Lines

Device designation

- Polyvalent extensive line with male/female connector
- Pediatric extensive line with male/female connector

- Arterial extensive line with male/female connector

Indications
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Extensive lines are destinated to be used as an extension of infusion devices for administration of fluids.

Single use device. Do not reuse. Do not re-sterilize.
Devices must be used only by trained personnel.

Medical personnel are responsible for cross contamination prevention and accomplishment of aseptic procedures to reduce

the risk of contamination.
The device is a Luer connection and latex free.
The safety use of the extensive line is assured by the following protocol.

Protocol

. When the procedure is finished, disconnect the extension line used;
. Place the extensive line used into the hospital residuals recipient.
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Warnings!

. Open the package and remove the protection cap from the female connector side of the extensive line;
. Connect the female connector to the terminal part of the infusion device to use;

. Purge the devices and assure all the air is removed from the tubbing;

. Connect the male connector of the extension line to the needle or to the catheter to use on the patient;
. Assure that all the connections are correctly executed and start the procedure;

- Device is not intended for reuse. Intended to be used once for a single patient.

- After use the devices must be treated as hospital waste.

- The manufacturer is not responsible for damages that may arise from the device misuse or for the non accomplishment of the

Instructions for use. e
- Defined storage conditions must be kept and assured. J/
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Prolongadores

Designacdo do dispositivo

- Prolongador polivalente com conetor macho/fémea
- Prolongador pediatrico com conetor macho/fémea
- Prolongador Arterial com conetor macho/fémea

IndicacGes

Os prolongadores destinam-se a ser utilizados como extensores dos sistemas de perfusdo para administragdo de fluidos.
Dispositivo de uso Unico. Ndo reutilizar. Ndo reesterilizar.

Os dispositivos devem ser utilizados apenas por pessoal com formagdo.

O pessoal médico é responsdvel por prevenir a contaminagdo cruzada devendo cumprir procedimentos asséticos para reduzir
o risco de contaminagao.

Os produtos sdo conexdes Luer e isentos de latex.

O uso seguro dos prolongadores é assegurado pelo protocolo descrito a seguir.

Protocolo

1. Abrir a embalagem e retirar a tampa de proteg¢do do lado do conetor fémea do prolongador;
2. Conectar o conetor fémea ao terminal do dispositivo de perfusdo a utilizar;

3. Purgar o dispositivo e assegurar que todo o ar foi removido da tubagem;

4. Conectar o conetor macho do prolongador a agulha ou cateter a utilizar no paciente;

6. Assegurar que todas conexdes estdo corretamente efetuadas e iniciar o procedimento;

7. Finalizado o procedimento, desconectar o prolongador utilizado;

8. Colocar o prolongador utilizado no recipiente de residuo hospitalar;

Avisos!

- Os dispositivos ndo se destinam a ser reutilizados. Destinados a ser utilizados uma vez por paciente.

- Depois de utilizados os dispositivos devem ser tratados como residuo hospitalar.

- O fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes do mau uso do produto e ndo cumprimento das instrugdes de
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